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Yabanc: dille egitim ve 6gretim bilhassa yiiksek grenimde arastiriimasi
ve tartigilmasi gereken konularin baginda gelmektedir. Ancak, bu konuda yeterli
say1 ve kalitede bir aragtirmaya rastlamak zordur. Yabanci dille egitim ve
Ofretimin art1 ve eksileriyle ele alinmasi, bu sahada maliyet-fayda, maliyet-
etkinlik  analizlerinin yapilmasma ihtiya¢ vardwr. Bunlar olmadifi siirece
duygusal yaklagimlarla veya pesin hiikiimlerle konu hakkinda gériis - ileri
siirmek " yanlis olabilir. Arastirmalarin yetersizligi veya gozlemlerin gerektigi
Ol¢tide dile getirilememesi kamu oyunu aydinlatamamakta ve sorun siirmektedir.

Dil nesilden nesile bir kiiltiirii nakleden koprii oldugu ve ortak hafizayi,
birikimi aksettirdigi i¢in konu sadece dilcileri degil, sosyologlar1 da ilgilendirir.
Dil ferdin fertle, sosyal gruplarin grup i¢i ve disi iligkilerini diizenleyen,
toplumla baglar giiglendiren ve mensubiyet duygusunu ortaya gikaran bir
sosyal miiessesedir. Dil, sosyal akrabalik bagini kurar ve gelistirir. Dil, sosyal
boyutu ile bir toplumda milli kimligi belirleyen 6nemli bir unsurdur. Tiirk¢e’ye
saygi, Tiirk Milletine ve Tiirk Diinyasina saygidir. Anadil hiikiimranlik haklar1
ile ilgilidir. Bu bakimdan Tiirk¢e’yi bayrak gibi gérmek ve degerlendirmek
gerekir. En az anadilleri ilim dili olmus ve Diinyada yayginlasmis bazi Avrupa
Ulkelerinin anadillerine gosterdikleri hassasiyet kadar Tiirkge tizerinde hassas
olmak Tiirk aydininin gérevi-olmalidir.

Fert mensubu oldugu toplumu ve Kkiiltiirii, kavramlastirilmis sembolleri
" dil ile tanir ve.tanitir. Dil ile idrak sahamiz genigler ve kiiltiir tarafindan
sekillendirilir. Idrak ve bilginin Ssistemlestirilmesi dil ile saglanir. Anadili
degisen veya degistirilen bir kimsenin idrak, algilama, diisiinme sistemi de
degismektedir. Nitekim, yabanci igg¢i ¢ocuklarmin veya yabanci kaynakli
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niifusun g:ocuklarmm asimilasyona tabl tutulmalarinda bulunduklart iilkelerin
" dilinde egitim ve Ogretim gormeleri ve ana dil Ggreniminden gegmemis
olmalarmin dnemli bir payr vardir. Algilamadan tavir almaya ve diisiince
sistemine kadar bunun izleri goriilebilmektedir. Hatta ayni iilke igerisinde,
meseld Belgika’da Flamanca ve Fransizcanin etkili oldugu yorelerde diger dili
kullanmaktan dolay1 Flaman veya Fransiz k1m11g1ne yabanc1la$ma ornekleri
rgozlenmektedlr !

Ingiltere'de yasayan Hintliler (Miisliiman ve Sihler) iizerine yapilan bir
arastirmada, anket sorulari hem anadilde ve hem de Ingilizce hazirlanir. Ankete
katilanlar her iki dilde de cevap verirler. Ingilizce cevap verirken Ingiliz gibi
diistindiikleri ve konular algiladiklari, anadilde cevaplandiruken ise, gayri iradi
olarak bunun tersi bir egilimi ortaya koyduklar1 goriiliir.” Boylece dilin belirli bir
kiiltiire mensup olmanin bir gostergesi oldugu ifade edilebilir. Bu bakimdan
anadile saygi ve anadille egitim ve &gretim yapilmasinda israrli ve kararli olan
Batr Avrupa Ulkeleri disa kapanmadan yana veya Ingilizce’ye diisman olduklari
icin bu yolu se¢mis degillerdir. Eger, giiniimiizde Ingiltere’de, Almanya’da,

" Fransa’da, hatta Hollanda ve Avusturya gibi iilkelerde yabanci dille egitim ve
Ogretim yapan bir fakiilte veya bolim yoksa bunun sebebi anadilin milli
bagimsizlik sembolii olarak goériilmesindendir. Yabanci dille egitim ve 6gretim

o yapmayan bu iilkeler aydinlarina bilhassa son yillarda yaygmlasan_ingilizce’yi.___

~ “——de-6gretmekten- kag:mmalnaktad1rlar—Hollanda—ve—Awmsturya ‘da—aydinlarn g:ok‘"‘“’

bityiik bir boliimii Ingilizceyi ¢ok iyi bilmektedir, ancak bunu -egitim ve
dgretimin Ingilizce yapilmasina borglu degillerdir. Meseld Avusturya’nin
Innsbruck Universitesi’nde Tiirk 6grencilerle 1996 Nisaninda yaptigimiz
gdriismede, Ogrencilerimiz bazi 8gretim iiyelerinin ders igin Ingilizce kitap
tavsiye etmelerine ragmen, dersi anadilde anlattiklarimi belirtmislerdir.
Hollanda’da Amsterdam Universitesi’nde 1989 yilinda derslerin yar1 yartya
Ingilizce goriildiigii bir program agilmis olmasmna ragmen, goriilen tepki iizerine
daha sonra bundan vazgecilmistir. Aslinda Avrupa iilkeleri ingilizce’ye karsi
anadillerini korumak ve gelistirmek ic¢in ¢esitli projeler uygulamakta, yasalar
¢ikarmakta, anadilde kavram gelistirmeye bilhassa Amerikan ve Japon ¢izgi
filmlerinin  ¢ocuklar iizerinde yaptig1 tesirleri ortadan kaldirmaya
caligmaktadirlar. Nitekim, Fransa’da 5 Agustos 1994 tarihinde ¢ikarilan “Fransiz
Dilinin Kullanimina Iliskin Kanun” ile mal, iiriin, hizmet adlarinin, kamuya a¢ik
yerlerde ve ulasim araclarinda kullanilacak yazi, afis ve bildirilerin, kamu
hukuku tiizel kisilerinin imzalayacaklar1 sdzlesmelerin, Fransa’da diizenlenen
kongre ve toplantilarin Fransa’da kamu hukuku tiizel kisilerince yayimlanan

! Serin, V., “Gelismis Ulkelerin Yabanci Lisanla Egitim Konusunda Uyguladiklar: Cifte Olgitler ve Tiirkiye
Gergekleri”, Akademi Mecmuasi, Nisan 1991, s. 65 .
2 Aynieser, s. .61
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yayni,dergi ve bildirilerin toplu is sdzlesmelerinin, egitim kurumlarmdaki her
tiirlii faaliyetin, radyo ve televizyon yaymlarinin Fransiz dilinde olmasi
mecburiyeti getirilmekte, Fransa’da iiretilen mal ve hizmetlere yabanci dilde
marka konulmasi yasaklanmaktadir. Ayrica, egitimin temel hedef de Fransiz
dilinde ustalik derecesine ulasmak seklinde degerlendirilmektedir.’

Giinlimiizde yeni diinya diizeni ve globallesme ile birlikte kitle
haberlesme araglarinin artan tesiri sonucu Diinyamiz kiigiilmiistiir. Bu kiigiilen
diinyada teknoloji iireten, gesitli bulus ve gelismelere damgasmi vuran Anglo-
Sakson Kiiltiirli, Ingilizce’yi &n plana ¢ikarmig, diinyamizda fark edilmeye
baglayan kitle kiiltiiriiniin yaygm kiiltiir dili haline getirmistir. Tiirkiye gibi
kalkman ve sanayilesen iilkeler bir sel gibi gelen yabanci kelime ve kavramlarin
bombardimanmna ugramistir. Teknoloji transferi, bilgisayar agmin genislemesi,
bilgide ve teknolojide ortaya ¢ikan standartlasma, ister istemez Ingilizce
ogrenmeyi gerekli hale getirmistir. Ancak, ingilizce 6grenmenin gerekliligi ile
yiiksek &grenimde Tiirkce yerine Ingilizce egitim-6gretim yapmak birbirinden
olduk¢a farkli seylerdir. Bu fark yeterince kavranamadig: siirece bu konudaki
tartismalar siirecektir. Bilhassa degisen diinya sartlarinda Tiirk Cumhuriyetleri
ve Ozerk Tiirk Bolgeleri ile iliskilerin gelistirilmek durumunda oldugu bir
ortamda sorun gerekli sgekilde tartisilmak ve ¢6ziime kavusturulmak
durumundadir.

Fakiiltemizde de bir durum tespiti yapabilmek ve sorunu ortaya
koyabilmek igin gesitli zamanlarda gdzlem ve anket yapmak ihtiyact duyduk.
Yaptigimiz bir ankete gore derslerin tamamen Ingilizce anlatilmasi halinde, dersi
tam olarak anlayanlarin orant % 25°i gegmemektedir. Yabanci dili iyi olan bu
dgrenciler de dersi dinlerken gegen bir teknik tabiri bilmediklerinden dersten -
belirli bir siire sonra kopabilmektedirler. Bu durumda &grenci biiyiik oranda
dersin son on dakikasinda Tiirk¢e &zet yapilmasini istemektedir. Yazili siav ve
vizelerde Ingilizce sorulan sorulara tam ve yeterli cevap verebilenlerin ve cevabi
ingilizce yazabilenlerin orami % 14°ii gegmemektedir. Ogrenci ingilizce cevap
verirken takildig1 yerde Tiirkge devam etme egilimi gostermekte ve bunu talep
etmektedir. Sinav kagitlari Tiirkge-Ingilizce karigimi isin iginden ¢ikilmaz bir
sekle biiriinmektedir. En kolay takip edilen dersler Matematik, Muhasebe ve
Istatistik tir.

¥ Koken, V., “Bir Fransiz Yasasi ve Dissiindiirdiikleri”, Tirk Dili, TDK, Nisan-1996, s.1148
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1994 Nisan aymnda Istaribul Universitesi iktisat Fakiiltesi Ingilizce Iktisat
Boliimii - 1. Smifi Bahar Yariyilmda ogrenciler ' lizerinde yapllan anket»
degerlendlrllmesmm sonuglarl asagldadlr

Anketin Amaci: Yeni kurulan Ingilizce Iktisat Bolimi’nde ogretim
gbren Ogrencilerin egltlmle ilgili durumlanm degerlendirmek problemlerini
ortaya g:lkarmak ve okul eg1t1m1 hakkmdakl diistincelerini tesplt etmektlr '

~ Anket Callsmas1 Anket formu “goktan' segmeli,. aglk ve kapall uglu'
sorular1 kapsayan on yedi sorudan meydana gelmigtir.

Anket formu,.155 6§re’hciye dagitilmig ve bunlarm 120°sinden cevap
alinmigtir. 120 dgrencinin’ 54°tinii klz ogrencﬂer 66’sm1 ise erkek ogrenciler
olusturmaktadir. . v , o '

Anket Sonuglan

-Iktlsat Fakulte51 ni  Tercih Sebebi:~ Fakiilteyi secen 'ogrencilerin
%21.7’si stralamada” puan tuttugu i¢in Fakiilteye kayit yaptirirken % 61.7°i
ideali oldugu igin Iktisat Fakiiltesini tercih etmistir. % 10.8°i ise yiiksek gelir
getirccegi_dijsﬁncesiyle..iktisat..Eakﬁ-ltes‘ilndewokumak-istem-islerdieraleﬁ-lteyem SN

_ideali oldiigii i¢in giren Ogrencilerin % 72’simin master / dokfora. programina
devam etmek istemeleri dikkat cekmektedir. -
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Faliilteye Giren Ogrencilerin Secim Sebepleﬁ:yle Fakiiltede
" Okumaktan Memnun Olma Durumu

emnun Olma Cok Biraz. -Memnun | Pek Degil | Hig Degil | Toplam
Say1|% [Sayi|% |Sayi|% |Sayi|% |[Sayi{% | Say |% .

~Segim

PuamiTutan | | |08 2 | 1.6 | 19 |159{ 4 |34 | - - |26 |217
Yiiksek Gelir | 1 |08 | 3 |25 | 4 |341] 5 (42| - | - {13 |108
Istegi :
Aileninfstegi | - | - | - | - | 2 [17] - ; - 2 | 1.6

Ideali Olan 9 [ 75 (17 (142(35 (293 11 {92 | 2 | 17| 74 [617

Diger 168 |2 (172 |7y -1 - - - 5 4.2

Toplam 12 _'10.(.) 24 1200 61 |50.9 | 21 {172 2 1.7l 120 | 100

-Fakiiltede Egitim Almaktan Memnuniyet: Ogrencilerin % 79.5’u bu
Fakiiltede okumaktan memnun olduklarmi belirtmislerdir. Bu 6grencilerin %
61.7si Fakiiltemizi idealleri oldugu igin segmislerdir. Puani tuttugu igin okuyan
ogrencilerin Fakiilteden memnun olma orani da yine oldukea yitksektir. (%82)

Fakiilteye giren Ogrencilerin ailelerinin  egitim diizeyi dikkate
alindiginda babalarinin % 54.1°i, annelerinin ise % 31.6’simnih yitksek okul
bitirdigi anlasilmaktadir. Yiiksek tahsil yapan ebeveynlerin ¢ocuklar biiyiik
oranda Fakiilteyi idealleri oldugu i¢in segmislerdir. Ayrica, bu 6grencilerin
% 82.8’i Fakiiltemizde okumaktan memnundurlar. '

--Bgitim Diizeyi: Oprencilerin % 80’i Fakiiltede yeteri kadar bilgi
~ birikimine sahip olamadiklarina inaniyorlar. Hazirlik egitimi gormeyenlerln %
17°si yeterh bilgi aldiklarini belirtmislerdir. -
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Derslerde Yeterli Bilgi Birikimine Sahip Olamadigin Belirten
Ogrencilerin Basarisizlik Sebepleri:
Hazirlik Egitimi | Hazirlik Egitimi
Goren Goérmeyen
Toplam

Basarisizlik Sebebi Say1 % Sayi % | Sayi %
Derslerin Cogunlukla ingilizce , i NN N I UV RNV
Yapilmakta Olusu 13 10.8 14 7 27 22.5
Ders Kitaplarinin Yetersizligi 3 4.2 3 4.2 10 " 8.4
Opretim Uyeleriyle Goriismeme 8 6.7 21 17.5 29 24.9
Hazirlik Sinifindaki Egitimin 8 [ 1s0 | 5 | 42 | 23 | 192
Ihtisas Ingilizcesi Olmamasi

. 18 15.0 13 10.8 31 25.8
Diger
TOPLAM 62 51.7 58 48.4 120 100

Yukaridaki Tabloda derslerde gerektigi kadar bilgi alamadiklarin
soyleyen 6grencilerin iginde hazirlik smifinda okuyan 6grencilerin % 29.0%1

“hazirhike-sinifindaki-egitimin—ihtisas-ingilizcesi-olmamasmr-sebep-gosterirkeir;

bunu % 20.9 ile “derslerin ¢cogunlukla Ingilizce yapilmakta olusu” izlemektedir.

Hazirhik Egitimi almayan 6grencilerin basarlslzllk sebepleri arasinda

birinci sirada % 36 ile “Ogretim uyeleriyle gbriisememe”,

24.1 ile yine “derslerin gogunlukla Ingilizce yapllmakta olusu”

cekmektedir.

ikinci sirada ise %

dikkati

Genelde ise, derslerde yeterh bilgi birikimine sahlp olamadigini belu’ten
6grencilerini dayandig en oncelikli sebeb, 6gretimi iiyeleri ile goriigjememek (%

24.9) ve derslerin gogunlukla ingilizce yapilmakta olusudur. (% % 22.5)

Ogrencilerin % 56.4’ii Fakiilte kiitiiphanesinden yararlanmamaktadir.

 Cinsiyete Gore Yiiksek Lisans-Doktora Yapma Istegi

' Evet Hayir Fikri Olmayan Toplam
Cinsiyet Say1 % | Say1 | % | Sayi'| % | Sayi %

Kiz 33 27.5 4 3.3 17 14.2 54 45.0
Erkek 45 | 375 6 5.0 15 12.5 66 55.0
Toplam 78 65.0 10 8.3 32 26.7 120 100
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Cinsiyete gore erkek Ogrencilerin yiiksek llsans doktora yapma istegi
daha fazladir.

Fatiiltede Okumaktan Memnun Olma Istegi ile Yiiksek Lzsans-
Doktora Yapma Istegi

emnuniyet

v Cok Biraz Memnun | Pek Degil | Hig Degil Toplam
Y. Lisans Sayi| % |[Sayi1| % |Sayi| % |Sayr| % |[Sayi| % | Say1 | %
Doktora h
Evet 6 501 18 150/ 42 |35.0] 10 | 8.3 1 0.8 77 | 64.2
Hayir 3 2.5 1 0.8y 4 |33} 2 1.7 1 0.8 11 9.2
Fikei Olmayan ™355 5122 715 [125] 9 | 75 | - | - | 32 | 267
TOPLAM 12 [10.0| 24 120.0! 61 |509] 21 [17.5 2 1.7 | 120 100

Fakiiltede okumaktan memnun olanlarin yaklagik % 64.2°si yiiksek
lisans-doktora yapmak istemektedirler. Bu say1 Iktisat Fakiiltesi’ni ideali oldugu
i¢in secenler arasinda ¢ok daha yiiksektir.

-Fakiilte Igi Yatay Gegis Istegi: Ingilizce Iktisat Boliimiinde &grenim
goéren 6grencilerin % 92°nin Fakiiltenin baska bir béliimiine gegmek istemedigi
anlasilmaktadir. Fakiilte i¢inde Tiirk¢e egitim veren diger boliimlere gegme
istegi % 2.5dir. .

-Fakiilte Dis1 Yatay Gegis Istegi: Ogrencilerin % 51.2’si baska bir
iiniversitenin Ingilizce Iktisat Boliimii’ne gegmek istemediklerini belirtmislerdir.

Baska Universitenin Ingilizce Iktisat Boliimii’ne yatay gegis yapmak
isteyenlerin (% 48.8) mezun olduklari lisenin tiiriine gére dagilimi ise sOyledir:
% 40 1 kolej, % 35°i klasik lise, % 25°i Anadolu Lisesi kékenlidir.

Ingilizce Iktzsat Boliimii’nde Okuyan Ogrencilerin Karsdastigr En Onemli

Problemler
Ogretim Uyeleri ile Temas Kurma Giigliigii 20.0
Derslerin Ingilizce Olmasi 13.0
Okunan Kitaplarin Toplumla Tigisi Olmamasi - 10.8

Tiirkge Kavramlarin Ogretllmeme51 10.8


file:///Memnuniyet
file:///Memnuniyet

-8 . Mustafa E. Eljkal,'_But_'han Baloglu

Ulasim Problemi B TS
Sinavlarda Ingilizce Sorulara Cevap Verme Guglugu ' 50
Derslerin Cogunun Kitabinin Olmamasi v 1.6

Ders Saatlerinin Uygun Olmamas1 S 1.6

Diger L L 28 0.
‘TOPLAM S 10000

iégrencﬂerm %79.5°i Fakiiltede okumaktan memnun-olmakla birlikte % -

80’i egitim yetersizli§inden sikayet etmektedirler. Bu da Fakiilte’nin prestijinin

ogrenc11er arasinda yiiksek oldugunu ancak, iiniversitelerin. ve bilhassa yabancr

dille egitim ve &gretim yapan okullarda karsilasilan problemlerm Fakiiltemizde
de mevcut oldugunu gostermektedir. :

Anket ve gbzlemlerimizden ortaya ¢ikan sonuca gore, egitim ve 6gretim
dilinin Tiirkce olmasi ancak &grenciye ihtiyaci olan Iktisat yan disiplinleri ile
ilgili Ingilizce kavramlarin kazandirilmasi birlikte du5unulme11d1r Ingilizce
boliimlerin {iniversite seviyesine gelmis 6grencilere Ingilizce dgretemeyecegi,
bunun orta 6gretimin isi oldugu fark edilerek, Tiirkge' kavramlardan habersizlik
siirecini agan ve Tiirkge’nin kavram y&niinden zenginlestirilmesini dnleyen ve
onu ilim dili olmaktan ¢ikaran, bilgi naklini zayiflatan ve Tiirkge boliimlerin

olmayan &gretim iiyesi-dgrenci iligkilerini daha da zayiflatan, yerli kaynak ve

yaymlarin say1 ve kalite yoniinden artisini engelleyen, soyut bilginin somut

gerceklerle verilmesinde biiyiik ‘oranda okutulan yabanci yazarlarmn kitaplar
dolayisiyla Tiirkiye gerceklerinden uzak orneklerin verilmesiyle &grencinin
konulara yabancilastigi, beyin go¢iinii arttirici, Tiirkge diisiinerek Tiirkge ifade
etmeyi zorlastiran, derslerin 6nemli bir béliimiiniin diger bazi fakiiltelerle oldugu

gibi, zaten Tiirkge yapildigi bu uygulamanin duygusalliktan ve pesin

hiikiimlerden uzak, gercekeci bir sekilde gozden geglrllmesme biiyiik ihtiyag
vardir.

Arastirma yaparak anket uyguladigimiz Ingilizce Béliimiinde ortaya
¢ikan cesitli sorumlarmn iilke genelinde yiiksek 6grenimin Ingilizce yapildig
fakiilte ve boliimlerde de fazlasiyla gegerli oldugu soylenebilir. Bu sorunlar
sadece 1.U. Iktisat Fakiiltesi Ingilizce Iktisat Botimi ile ilgili degildir ve

geneldir. Sorunlarin ortaya ¢ikmasi uygulama ile ilgilidir. Ancak, yabanci dille’

. egitim ve o6gretim, uygulama sorunlart disinda da ele almabilmeli ve
tartisilabilmelidir. Adetd, banka subesi agar gibi.yaygmlasan bu uygulama,
aragtirmalara dayali olarak gbzden gegirilmelidir.

gerisme-diisiiren,—6gretim—iiyeleri1le_zaten Tiirkge _bdlimlerde _bile_yeterli
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Cumhuriyetimizin 75. Yild6éniimii Kutlamalarmm yapildigr  bir
doénemde, Tiirk¢eye sayginin Cumbhuriyet Tiirkiyesine sayg: oldugu anlasiimals,
anadil konusundaki hassasiyette 1930°lu yillarin gerisine diigiilmemelidir.
Nitekim, 6 Haziran 1993 tarihli ve Istanbul Universitesi’nde misafir Alman
Ogretim iiyeleriyle yapilai bir anlagmaya gére, bu 6gretimi iiyelerinin iki yil
tercliman ile derse girmeleri, ti¢iincii yi1l Tiirk¢e ders kitaplarmin hazirlanmasi ve

derslerin bu yildan itibaren Tiirkge verilmesi esaslar1 getirilmistir®.

“ Cayel, A. “Atatiirk, Bilim ve Universite” Atatiirkcii Diisiince Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu,
Atatiirk Aragtirma Merkezi, Ankara 1992, s. 792.



